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Den næste sag på dagsordenen var: 

Første behandling af forslag til folketings- 
beslutning i anledning af en under 9. juli 
1958 i byen San Salvador afsluttet handels- 
og skibsfartstraktat mellem Danmark og 
Salvador. 

(Forslaget til folketingsbeslutning findes 
i tillæg A. sp. 2847, fremsættelsen i tidenden 
sp. 4392). 

Sagen sattes forhandling. 

Chr. Christiansen: Det foreliggende forslag 
til folketingsbeslutning om ratifikation af 
en handels- og skibsfartstraktat mellem 
Danmark og Salvador kan jeg på den 
socialdemokratiske gruppes vegne anbefale 
til vedtagelse. 

Denne traktat har længe været under- 
vejs. Allerede før den sidste verdenskrig 
blev der forhandlet mellem de to lande 
om faste handelsforbindelser, men det 
lykkedes ikke at nå frem til en overens- 
komst herom. Efter krigen synes man efter- 
hånden at stile mod en forøget samhandel, 
selv om der vel fortsat må siges at være 
tale om en begrænset eksport og import. 
Så vidt jeg ved, har Danmark i 1958 haft 
en eksport til Salvador på ca. 4 mill. kr. og 
en import derfra på knap 1,5 mill. kr. Hertil 
kommer dog, at vi sikkert må regne med, at 
der er sket en yderligere import til et ikke 
ubetydeligt beløb fra Salvador over tredje- 
land. Jeg vil spørge den højtærede uden- 
rigsminister, om der under den nye handels- 
og skibsfartstraktat skulle være mulighed 
for at ændre dette forhold. 

Danmarks eksportvarer til Salvador har 
i de senere år været mejeriprodukter, 
metalvarer, maskiner og forskellige andre 
varer. Mon der efter den nye traktats 
gennemførelse skulle åbne sig andre mulig- 
heder for Danmarks eksport til Salvador? 
Jeg tænker i denne forbindelse f. eks. på 
klipfisk, tørret fisk og fiskekonserves; der 
er vist allerede en mindre eksport heraf, 

så der var måske en mulighed for at opnå 
en udvidelse på dette område. 

Af de ledsagende bemærkninger til for- 
slaget til folketingsbeslutning fremgår, at 
det har været kaffeleverancerne til Dan- 
mark, der tidligere spærrede for indgåelse 
af en traktat mellem Danmark og Salvador. 
Nu synes dette forhold at være ændret. 
Danmark måtte naturligvis tidligere være 
tilbageholdende med sin kaffeimport. Af 
valutamæssige grunde var det mest fordel- 
agtigt for os at foretage de størst mulige 
kaffekøb i Brasilien, når vi derved kunne 
opnå sikkerhed for gode afsætningsmulig- 
heder af danske varer. 

Den forbedrede valutastilling og ønsket 
om opnåelse af en toldmæssig mestbegun- 
stigelse for danske varer til Mellemamerika 
skabte grundlag for den foreliggende han- 
dels- og skibsfartstraktat. Når traktaten 
bliver ratificeret, skulle Danmark kunne 
undgå virkningerne af de nye særlige told- 
tariffer, som er gennemført i Salvador. 
Dette kan forhåbentlig rumme gode mulig- 
heder for en udvidet eksport fremover. 
Danmark forpligter sig til at tillade en 
kaffeimport fra Salvador på mindst 15 mill. 
danske kr. om året, og tillige indrømmer 
begge lande hinanden en lnestbegunsti- 
gelsesbehandling, når det drejer sig om 
told, afgifter og bestemmelser vedrørende 
skibsfarten. 

Jeg er glad for, at det i traktatens artikel V 
klart bestemmes, at mestbegunstigelsen ikke 
finder anvendelse, hvis Danmark indgår i 
et økonomisk samarbejde med de nordiske 
lande, eller hvis vi indtræder i en. eller anden 
form for europæisk økonomisk samarbejde. 

Må jeg endvidere om traktatens arti- 
kel VII, der angår skibsfarten, anføre, at 
jeg regner med, at Salvadors skibe hverken 
direkte eller indirekte kan henføres til skibe, 
der sejler under såkaldt bekvemmeligheds- 
flag. Jeg anmoder den højtærede udenrigs- 
minister om at sige et par ord herom under 
forhandlingen. 

Jeg håber, at den indgåede traktat, som 
her forelægges til folketingets ratifikation, 
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